Uradny vestnik SK
Eurépskej tnie Séria L
2025/834 6.5.2025
VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EI’J) 2025/834
z 5. mdja 2025,
ktorym sa v siilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu aRady (EU) & 528/2012 udeluje autorizicia
Unie pre samostatny biocidny vyrobok ,,Chlorine*
(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 5282012 z 22. méija 2012 o spristupiiovani biocidnych

vyrobkov na trhu a ich pouZivani (!), a najmi na jeho ¢ldnok 44 ods. 5 prvy pododsek,

kedZze:

(1) Spolocnost CGV Chlorgas Vertriebs GmbH predlozila 20. decembra 2018 v stilade s ¢linkom 43 ods. 1 nariadenia
(EU) ¢. 528/2012 Europskej chemickej agenttire (dale] len ,agentira“) Ziadost o autoriziciu Unie pre samostatny
biocidny vyrobok s ndzvom ,Chlorine®, ktory patri medzi vyrobky typu 2 a 5 opisané v prilohe V k uvedenému
nariadeniu, a poskytla pisomné potvrdenie o sthlase prislusného orgdnu Slovinska s tym, Ze Ziadost vyhodnoti.
Ziadost bola zaznamenand v registri pre biocidne vyrobky pod ¢islom BC-EQ047299-18.

(2)  Vyrobok ,Chlorine* obsahuje ako tc¢innd ldtku aktivny chlér uvolfiovany z chléru, ktory je zaradeny do zoznamu
schvélenych tcinnych litok Unie uvedeného v ¢lanku 9 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 5282012 pre vyrobky typu 2 a 5.

(3) V stlade s ¢linkom 44 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 528/2012 hodnotiaci prisluiny organ predlozil agentire
8. novembra 2021 hodnotiacu spravu a zavery svojho hodnotenia.

(4) V silade s clinkom 44 ods. 3 nariadenia (EU) & 528/2012 agenttra predlozila Komisii 1. jila 2022 svoje
stanovisko (3, ndvrh zhrnutia charakteristik biocidneho vyrobku (summary of the biocidal product characteristics — SPC),
pokial ide o vyrobok ,Chlorine®, a zdvere¢nt hodnotiacu spravu o tomto samostatnom biocidnom vyrobku.

(5) Agentura vo svojom stanovisku dospela k zdveru, ze ,Chlorine* je samostatny biocidny vyrobok v zmysle ¢lanku 3
ods. 1 pism. r) nariadenia (EU) ¢. 528/2012, ze mu mozno podla ¢lnku 42 ods. 1 uvedeného nariadenia udelit
autoriziciu Unie a Ze pri stlade s navrhom zhrnutia charakteristik biocidneho vyrobku spffia podmienky stanovené
v ¢lanku 19 ods. 1 uvedeného nariadenia.

(6) V stlade s ¢clinkom 44 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 528/2012 agentiira predlozila Komisii 3. augusta 2022 ndvrh
zhrnutia charakteristik biocidneho vyrobku vo vsetkych tradnych jazykoch Unie.

(7) Nemecko 4. aprila 2023 zaslalo Komisii v stlade s ¢linkom 44 ods. 5 druhym pododsekom nariadenia (EU)

¢ 528/2012 ziadost o tpravu podmienok autorizacie Unie pre samostatny biocidny vyrobok ,Chlorine®, pokial ide
o jeho tzemie, v pripade pouzitia 1 (dezinfekcia verejnych bazénov) a pouzitia 3 (dezinfekcia pitnej vody
u dodavatelov vody a ich systémov distribicie vody) z dévodu ochrany Zivotného prostredia, verejného poriadku
a ochrany zdravia a Zivota [udi, ako sa uvddza v ¢lénku 37 ods. 1 pism. a) az c) uvedeného nariadenia. Ziadost
tykajicu sa Gprav pouzitia 1 (dezinfekcia bazénov) Nemecko 8. médja 2024 stiahlo.

() U.v.EUL167,27.6.2012,s. 1, ELL: http://data.europa.eu/elifreg/2012/528/0j. )

() ECHA opinion of 9 June 2022 on the Union authorisation of ‘Chlorine’ [Stanovisko agenttiry ECHA z 9. jina 2022 k autorizicii Unie

pre ,Chlorine*] (ECHA/BPC[340/2022) https:|/echa.europa.eu/opinions-on-union-authorisation.
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(8) Nemecko vo svojej Ziadosti o tpravu pouzitia 3 (dezinfekcia pitnej vody u doddvatelov vody a ich systémov
distribacie vody) odkazuje na nemecky predpis o kvalite vody uréenej na [udskii spotrebu [Trinkwasserverordnung-
TrinkwV () (dalej len ,TrinkwV*)], v ktorom sa stanovuje systematicky subor pravidiel na zabezpecenie zdravej
a Cistej pitnej vody reguldciou kvality vody a latok, metdd a postupov, ktoré sa majii pouZivat na tpravu pitnej vody,
ukladajii sa povinnosti ipravniam vody a stanovuju sa pravidld presadzovania tychto povinnosti. Na zédklade predpisu
TrinkwV sa v odvetvi Gpravy pitnej vody v Nemecku vyvinuli urité osved¢ené normy a spolo¢né postupy. Nemecko
podrobnejsie vysvetlilo, Ze opis pouzitia 3 v zhrnuti charakteristik vyrobku nezodpovedd v plnej miere pravidldim
v predpise TrinkwV. Konkrétne by sa mali upravit met6dy aplikdcie, aplikacné dévky a frekvencia pouzitia tak, aby
spliali poziadavky uvedené v zozname povolenych ldtok na tipravu vody a dezinfekénych metéd podla oddielu 20
predpisu TrinkwV.

(9)  So zretelom na ¢ldnok 2 ods. 7 nariadenia (EU) ¢. 528/2012, v ktorom sa stanovuje, Ze ni¢ v danom nariaden{ nemé
branit ¢lenskym $tdtom pri obmedzovani alebo zakazovani pouzwanla biocidnych Vyrobkov vo verejnych rozvodoch
pitnej vody, sa Komisia domnieva, Ze Ziadost Nemecka o tpravu podmienok autorizicie Unie pre samostatny
biocidny vyrobok ,Chlorine”, pokial ide o jeho Gzemie, v sdlade s ¢ldnkom 44 ods. 5 druhym pododsekom
nariadenia (EU) ¢. 5282012 je opodstatnend z dovodov verejného poriadku v oblasti zdsobovania pitnou vodou
a ochrany zdravia a Zivota [udi podla ¢ldnku 37 ods. 1 pism. b) a ¢) uvedeného nariadenia. Predpisom TrinkwV sa
transponuje smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/2184 (*) do nemeckého prava. V uvedenej smernici
sa stanovuje pravny ramec na ochranu ludského zdravia pred negativnymi ti¢cinkami akejkolvek kontamindcie vody
uréenej na ludskd spotrebu zabezpecemm jej zdravotnej nezdvadnosti a Cistoty. V uvedenej smernici sa stanovu)u aj
zdkladné normy kvality na drovni Unie a ¢lenskym $titom sa umoziuje zaviest dodato¢né poziadavky a prisnejsie
normy, ak si to vyZaduje ochrana Iudského zdravia na ich tizemi alebo jeho ¢asti. Predpis TrinkwV plati v Nemecku
od roku 2001 a odvtedy sa odvetvie dpravy pitnej vody v Nemecku spolieha na dodrZiavanie v fiom uvedenych
poziadaviek. Vyrobky urcené na dezinfekciu pitnej vody spristupnené na nemeckom trhu by preto mali byt v stlade
s pravidlami stanovenymi v predpise TrinkwV.

(10) Komisia stihlasi so stanoviskom agenttiry, a preto sa domnieva, Ze je vhodné udelit autorizéciu Unie pre samostatny
biocfdny vyrobok ,Chlorine s tpravami zhrnutia charakteristik vyrobku, o ktoré poZziadalo Nemecko pre svoje
tizemie v stvislosti s pouzitim 3 v zhrnuti charakteristfk vyrobku v stlade s clinkom 44 ods. 5 druhym
pododsekom nariadenia (EU) ¢. 528/2012.

(11) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sii v stilade so stanoviskom Stdleho vyboru pre biocidne vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Spolocnosti CGV Chlorgas Vertriebs GmbH sa tymto udeluje autorizcia Unie s autorizaénym &islom EU-0028952-0000
na spristupnenie samostatného biocidneho vyrobku ,Chlorine“ na trhu a jeho pouZivanie v silade so zhrnutim
charakteristik biocidneho vyrobku stanovenym v prilohe.

Na tizemi Nemecka platia tipravy podmienok pouzivania vyrobku ,Chlorine®, pokial ide o pouZitie 3 tak, ako sii stanovené
v zhrnuti charakteristik vyrobku v prilohe.

Autorizicia Unie je platnd od 26. mdja 2025 do 30. aprila 2035.

() Nemecky predpis o kvalite vody urcenej na l'udskd spotrebu — [Verordnung iiber die Qualitit von Wasser fiir den menschlichen Gebrauch
(Trinkwasserverordnung — TrinkwV)] v zneni druhého predpisu na reviziu predpisu o pitnej vode [(Zweite Verordnung zur Novellierung der
Trinkwasserverordnung vom 20. Juni 2023 (Bundesgesetzblatt I Nr. 159)], https:/[www.gesetze-im-internet.de/englisch_trinkwv/
englisch_trinkwv.pdf.

(% Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/2184 zo 16. decembra 2020 o kvalite vody urcenej na Iudskd spotrebu
(prepracované znenie) (U. v. EU L 435, 23.12.2020, s. 1, ELL http://data.curopa.eu/eli/dir[2020/2184/oj).
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida ¢innost dvadsiatym diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 5. méja 2025

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Zhrnutie charakteristik biocidneho vyrobku

Chlorine

Typ(y) vyrobku
PT02: Dezinfekéné prostriedky a algicidy, ktoré nie st uréené na priamu aplikdciu na [udi ani zvieratd
PTO5: Pitnd voda
Cislo autorizacie: EU-0028952-0000

Cislo polozky v R4BP: EU-0028952-0000

1. ADMINISTRATIVNE INFORMACIE

1.1. Obchodny(-é) ndzov(-y) vyrobku

Obchodny(-é) ndzov(-y) Chlorine

1.2. Drzitel autorizicie

Nézov CGYV Chlorgas Vertriebs GmbH
Nézov a adresa drzitela autorizicie
Adresa Reit 4 94550 Kiinzing Nemecko
Cislo autorizdcie EU-0028952-0000
Cislo polozky v R4BP EU-0028952-0000
Détum autorizacie 26. maja 2025
Détum skoncenia platnosti autorizicie 30. aprila 2035
1.3. Vyrobca(-ovia) vyrobku
Nézov vyrobcu CGYV Chlorgas Vertriebs GmbH
Adresa vyrobcu Reit 4 94550 Kiinzing Nemecko
Miesto vyrobnych priestorov GABB GmbH site 1

Ludwig-Hermann-Str. 100, 86368 Gersthofen Nemecko

Vestolit GmbH site 1
Paul-Baumann-Strafle 1, 45772 Marl, Nemecko

1.4. Vyrobca(-ovia) ti¢innej(-ych) litky(-ok)

Ucinnd ldtka Aktivny chlér uvolneny z chléru
Nézov vyrobcu CABB GmbH
Adresa vyrobcu Ludwig-Hermann-Str. 100, 86368 Gersthofen Nemecko

4/14 ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/834/oj
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Miesto vyrobnych priestorov

CABB GmbH site 1
Ludwig-Hermann-Str. 100, 86368 Gersthofen Nemecko

Ucinn4 latka

Aktivny chlér uvolneny z chléru

Nézov vyrobcu

Vestolit GmbH

Adresa vyrobcu

Paul-Baumann-Strafle 1, 45772 Marl Nemecko

Miesto vyrobnych priestorov

Vestolit GmbH site 1
Paul-Baumann-Strafle 1, 45772 Marl, Nemecko

2. ZLOZENIE A UPRAVA VYROBKU

2.1. Kvalitativne a kvantitativne informdcie o zloZeni vyrobku

Bezny ndzov Nizov IUPAC Funkcia Cislo CAS Cislo EC Obsah (%)
Aktivny chlor u¢innd latka 100 % (w|w)
uvolneny

z chléru

Chlor Chlor uvolnovac 7782-50-5 231-959-5 100 % (w/|w)

2.2. Typ(y) Gpravy
GA Plyn

3. VYSTRAZNE A BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Vystrazné upozornenia

H270: MozZe sposobit alebo prispiet k rozvoju poziaru;
oxida¢né ¢inidlo.

H280: Obsahuje plyn pod tlakom; pri zahriati moze
vybuchniit.

H331: Toxicky pri vdychnuti.

H315: Sposobuje podrazdenie koze.

H319: Sposobuje vdzne podrazdenie oci.

H335: MoZe sposobit podrdzdenie dychacich ciest.

H400: Velmi toxicky pre vodné organizmy.

Bezpecnostné upozornenia

P220: Uchovévajte mimo dosahu odevu a inych
horlavych materidlov.

P244: Udrzujte ventily a prislusenstvo c¢isté, bez olejov
a maziv.

P261: Vyhnite sa vdychovaniu plynu.
P264: ruky po manipuldcii starostlivo umyte.

P271: Pouzivajte iba na volnom alebo dobre vetranom
priestranstve.

P273: Zabrérite uvolneniu do Zivotného prostredia

P280: Noste ochranné rukavice a ochranu o¢ifochranu
tvare

P302 + P352: PRI KONTAKTE S POKOZKOU: Umyte
dostatoénym mnoZstvom vody.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/834/oj
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P332 + P313: Ak sa objavi podrdzdenie pokozky:
Vyhladajte lekdrsku pomoc.

P304 + P340: PO VDYCHNUTI: Presuite osobu na
¢erstvy vzduch a umoznite jej pohodlne dychat.

P311:V pripade zdravotnych problémov volajte
TOXIKOLOGICKE CENTRUM alebo lekdra

P305 + P351 + P338: PO ZASIAHNUTI OCT: Niekolko
mintt ich opatrne vyplachujte vodou. Ak pouzivate
kontaktné Sosovky a je to mozné, odstrarite ich.
Pokracujte vo vyplachovani.

P337 + P313: Ak podrdzdenie o¢i pretrvava: Vyhladajte
lekdrsku pomoc.

P370 + P376: V pripade poziaru: Ak je to bezpe¢né,
zastavte tnik.

P403 + P233: Uchovévajte na dobre vetranom mieste.
Nédobu uchovévajte tesne uzavretu.

P405: Uchovévajte uzamknuté.

P501: Zneskodnite obsah v stlade s miestnymi

predpismi.
P501: Zneskodnite nddobu v stlade s miestnymi
predpismi.
4. AUTORIZOVANE POUZITE(-IA)
4.1. Opis pouzitia
Tabulka 1

Dezinfekcia verejnych bazénov

Typ vyrobku PT02: Dezinfekéné prostriedky a algicidy, ktoré nie st uréené na
priamu aplikdciu na [udi ani zvieratd

V pripade potreby presny opis -
autorizovaného pouZzitia

Cielovy(-é) organizmus(-y) (vratane Bezny ndzov: Baktérie

vyvojovych Stddif) Bezny nézov: Virusy

Oblast(-i) pouzitia vnutorné pouZzitie
vonkajsie pouzitie

Verejné bazény

Sposob(y) aplikicie Sposob: uzatvoreny systém

Detailny opis:

Automaticky ddvkovaci systém, uzavrety systém.

Chlér sa do vody vstrekuje pomocou vstrekovaca (vakuovy
vstrekovac). Vstrekovac je napojeny na meracie a kontrolné
techniky, ktoré neustdle kontroluji koncentraciu chléru vo vode
a v pripade potreby spustia alarm.

Aby sa predislo nehoddm s tinikom plynu, musia sa zabezpecit tieto
technické opatrenia:
1. Dennd kontrola automatického merania aktivneho chléru
pomocou ru¢nych zariadeni.
2.V priestore zariadenia musia byt pritomné detektory tiniku
a nainstalovany postrekovaci systém.

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/834/oj
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3. Nadrze na chlér musia byt pevne zabudované a umiestnené
v zachytnej nadrzi.

4.V pripade tniku v potrubnom systéme (pokles tlaku) sa musia
automaticky uzavriet spojovacie ventily tlakovych flias.

5. Ventily flia$ alebo sudov, ktoré sa nepouzivajd, musia byt
chrdnené kovovym uzdverom.

Aplikaéné(-é) davka(-y) a frekvencia

Aplika¢na dévka:

Nepretrzitd aplikdcia (udrziavacie oSetrenie): vyrobok sa aplikuje
tak, aby sa udrzala koncentrdcia 1,4 aZ 3 mg volného chléru |
L vody;

Sokovd aplikdcia (kurativne o3etrenie): vyrobok sa aplikuje tak, aby
sa dosiahla koncentrécia 10 az 50 mg volného chléru [ L vody,
doba kontaktu: 10 mint.

Pocet a ¢asovy rozvrh aplikacie:
Udrziavacie oetrenie: Nepretrzitd aplikdcia.
Kurativne oSetrenia: Sokovd aplikécia, prileZitostne.

Kategoria(-ie) pouzivatelov

odbornik

Velkosti balenia a obalovy materidl

Velkosti balenia: 0,5 kg - 1000 kg

Obalovy materidl:

Materidl flase: ocel.

Materidl ventilu: mosadz alebo AISI 316 nehrdzavejiica ocel.

Na utesnenie: polytetrafludretylén (PTFE), polychlortrifludretylén
(PCTEE), polyvinylidénfluorid alebo fluoropolymérové kaucuky
(FKM/FPM).

Sekunddrny obal na zabezpecenie ndkladu (pri preprave): mali by sa
pouzit palety, pdsy a plachta.

V pripade malych flias (< 5 kg) je preprava moznd aj v plastovych
Skatuliach.

4.1.1. Pokyny na pouzivanie Specifické pre dané pouZitie

Pravidelne kontrolujte obsah chléru v bazénoch, pretoze UV Ziarenie mozZe ¢iasto¢ne rozkladat chlor.

Zabezpecte Gplné premiesanie vyrobku s vodou.

4.1.2. Opatrenia na zmiernenie rizika Specifické pre dané pouZitie

Osetrenie Sokovou aplikdciou sa musi vykonat za nepritomnosti kiipajicich sa.

Nedovolte vstup do bazéna, az kym koncentracia neklesne spit na 3 mg/l volného chléru v pripade bazénov, alebo

na ndrodny limit pre chlor.

Aplikicia tohto vyrobku je povolend vylu¢ne v bazénoch s pripojenim na ¢isticku odpadovych vod. Nie je povolené

vypustat vodu z bazéna priamo do povrchovych vod.

4.1.3. Kde je to Specifické pre poufitie, tidaje o pravdepodobnyich priamych alebo nepriamych nepriaznivych icinkoch, ndvod na

poskytnutie prvej pomoci a niidzové opatrenia na ochranu Zivotného prostredia

/

4.1.4. Kde je to Specifické pre pouZitie, ndvod na bezpecné zneskodnenie vyrobku a jeho obalu

/
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4.1.5. Kde je to Specifické pre pouZitie, podmienky skladovania a trvanlivost vyrobku za beznych skladovacich podmienok

Néadoby musia byt uloZené v uzamknutej miestnosti.

4.2.  Opis pouzitia

Tabulka 2

Algicid pre verejné bazény

Typ vyrobku PT02: Dezinfekéné prostriedky a algicidy, ktoré nie st uréené na
priamu aplikdciu na [udi ani zvieratd

V pripade potreby presny opis -
autorizovaného pouZzitia

Cielovy(-é) organizmus(-y) (vrtane Bezny ndzov: zelené riasy
vyvojovych §tadii)
Oblast(-i) pouzitia vonkajsie pouzitie

Verejné bazény

Sposob(y) aplikacie Sposob: uzatvoreny systém

Detailny opis:

Automaticky davkovaci systém, uzavrety systém.

Chlér sa do vody vstrekuje pomocou vstrekovaca (vikuovy
vstrekovac). Vstrekovac je napojeny na meracie a kontrolné
techniky, ktoré neustale kontroluji koncentraciu chléru vo vode
a v pripade potreby spustia alarm.

Aby sa predislo nehoddm s inikom plynu, musia sa zabezpecit tieto

technické opatrenia:

1. Dennd kontrola automatického merania aktivneho chléru
pomocou ru¢nych zarjadeni.

2.V priestore zariadenia musia byt pritomné detektory tiniku
a nainstalovany postrekovaci systém.

3. Nadrze na chlér musia byt pevne zabudované a umiestnené
v zachytnej nadrzi.

4.V pripade Gniku v potrubnom systéme (pokles tlaku) sa musia
automaticky uzavriet spojovacie ventily tlakovych flias.

5. Ventily flia$ alebo sudov, ktoré sa nepouzivajd, musia byt
chrdnené kovovym uzdverom.

Aplikacné(-é) davka(-y) a frekvencia Aplikaéna dévka:

Nepretrzitd aplikdcia (udrziavacie o3etrenie): vyrobok sa aplikuje
tak, aby sa udrzala koncentricia 1,4 az 3 mg volného chléru |
L vody;

Sokovi aplikdcia (kurativne o3etrenie): vyrobok sa aplikuje tak, aby
sa dosiahla koncentrdcia 10 az 15 mg volného chléru [ L vody,
doba kontaktu: 48hodin.

Pocet a Casovy rozvrh aplikdcie:
Udrziavacie o$etrenie: Nepretrzitd aplikacia.
Kurativne oSetrenia: Sokova aplikécia, prileZitostne.

Kategéria(-ie) pouzivatelov odbornik

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/834/oj
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4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

4.3.

Velkosti balenia a obalovy materidl Velkosti balenia: 0,5 kg - 1000 kg

Obalovy materidl:

Materidl flase: ocel.

Materidl ventilu: mosadz alebo AISI 316 nehrdzavejtca ocel.

Na utesnenie: polytetrafludretylén (PTFE), polychlértrifluéretylén
(PCTFE), polyvinylidénfluorid alebo fluoropolymérové kaucuky
(FKM/EPM).

Sekundérny obal na zabezpecenie ndkladu (pri preprave): mali by sa
pouzit palety, pdsy a plachta.

V pripade malych flia$ (< 5 kg) je preprava moznd aj v plastovych
Skatuliach.

Pokyny na pouzivanie Specifické pre dané pouzitie
Pravidelne kontrolujte obsah chléru v bazénoch, pretoze UV Ziarenie moZe Ciasto¢ne rozkladat chlér.

Zabezpecte Gplné premiesanie vyrobku s vodou.

Opatrenia na zmiernenie rizika Specifické pre dané pouZitie

Osetrenie Sokovou aplikdciou sa musi vykonat za nepritomnosti kipajticich sa.

Nedovolte vstup do bazéna, az kym koncentracia neklesne spit na 3 mg/l volného chléru v pripade bazénov, alebo
na ndrodny limit pre chlor.

Aplikécia tohto vyrobku je povolend vylu¢ne v bazénoch s pripojenim na ¢isticku odpadovych vod. Nie je povolené
vypustat vodu z bazéna priamo do povrchovych vod.

Kde je to Specifické pre pouZitie, tidaje o pravdepodobnych priamych alebo nepriamych nepriaznivych vicinkoch, ndvod na
poskytnutie prvej pomoci a niidzové opatrenia na ochranu Zivotného prostredia

/

Kde je to Specifické pre pouZitie, ndvod na bezpecné zneskodnenie vyrobku a jeho obalu

/

Kde je to Specifické pre pouZitie, podmienky skladovania a trvanlivost vyrobku za beznych skladovacich podmienok

Nadoby musia byt uloZené v uzamknutej miestnosti.
Opis pouZitia

Tabulka 3

Dezinfekcia pitnej vody u doddvatelov vody a v ich systémoch distribiicie vody

Typ vyrobku PT05: Pitna voda

V pripade potreby presny opis -
autorizovaného pouZzitia

Cielovy(-é) organizmus(-y) (vratane Bezny ndzov: Baktérie

vyvojovych $tadii)

Bezny ndzov: Virusy

Oblast(-i) pouzitia vniitorné pouZitie

Dezinfekcia pitnej vody u doddvatelov pitnej vody a v ich
systémoch distribticie vody.
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Sposob(y) aplikicie Sposob: uzatvoreny systém

Detailny opis:

Automaticky davkovaci systém, uzavrety systém.

Chlér sa do vody vstrekuje pomocou vstrekovaca (vikuovy
vstrekovac). Vstrekovac je napojeny na meracie a kontrolné
techniky, ktoré neustéle kontroluji koncentréaciu chléru vo vode
av pripade potreby spustia alarm.

Aby sa predislo nehoddm s inikom plynu, musia sa zabezpecit tieto

technické opatrenia:

1. Dennd kontrola automatického merania aktivneho chléru
pomocou ruénych zarjadeni.

2.V priestore zariadenia musia byt pritomné detektory tiniku
a nainstalovany postrekovaci systém.

3. Nadrze na chlér musia byt pevne zabudované a umiestnené
v zachytnej nadrzi.

4.V pripade Gniku v potrubnom systéme (pokles tlaku) sa musia
automaticky uzavriet spojovacie ventily tlakovych flias.

5. Ventily flia$ alebo sudov, ktoré sa nepouzivajd, musia byt
chranené kovovym uzdverom.

Uprava platnd na izemi Nemecka v stilade s clinkom 44 ods. 5
nariadenia (EU) ¢. 528/2012:

V stilade so “Zoznamom povolenych prostriedkov na tipravu

a metdd dezinfekcie” v oddiele 20 nemeckej vyhlasky o kvalite vody
uréenej na [udski spotrebu (‘TrinkwV’) sa uplatiiuja technické
pravidld davkovania uvedené v pracovnych listoch Deutscher Verein
des Gas Wasserfaches e.V. - W 229, W 296, W 623 a minimdlny
kontaktny as W 229 (odkazy najdete v oddiele 6).

Aplikacné(-é) ddvka(-y) a frekvencia Aplika¢na dévka:

Primdrna dezinfekcia: pripravok sa aplikuje na udrzanie pociatocnej
koncentrécie 0,5 mg dostupného chléru/L pitnej vody. Chlér sa do
pitnej vody priddva priebezne.

Pocet a Casovy rozvrh aplikdcie: Nepretrzitd aplikdcia

Uprava uplatnitelnd na Gzemi Nemecka podla clinku 44 ods. 5
nariadenia (EU) ¢. 528/2012 (pozri tplny odkaz v oddiele 6):

V stlade so “Zoznamom povolenych o$etrovacich prostriedkov
a dezinfekénych met6d” oddielu 20 nemeckého TrinkwV (pozri
odkaz v oddiele 6)

Aplika¢na davka:

Maximalny pridavok 1,2 mg/l dostupného chléru vo vode;
Rozsah koncentréicie po ukonceni dpravy: maximdlne 0,3 mg/l
dostupného chléru vo vode, minimélne 0,1 mg/l dostupného
chléru vo vode (vratane mnoZstiev pred tipravou a z inych tiprav).

Vo vynimoc¢nych pripadoch je pripustny pridavok az 6 mg|l
dostupného chléru vo vode a koncentracia az 0,6 mg/l dostupného
chléru vo vode po dprave, ak dezinfekciu nemozno zabezpecit
inymi prostriedkami alebo ak je dezinfekcia docasne narusend
pritomnostou amoniaku.
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4.3.1.

4.3.2.

5.1.

Kategéria(-ie) pouzivatelov odbornik
Velkosti balenia a obalovy material Velkosti balenia: 0,5 kg - 1000 kg
Obalovy materidl:

Materidl flase: ocel.

Materidl ventilu: mosadz alebo AISI 316 nehrdzavejtca ocel.

Na utesnenie: polytetrafludretylén (PTFE), polychlortrifluéretylén
(PCTEE), polyvinylidénfluorid alebo fluoropolymérové kaucuky
(FKM/FPM).

Sekunddrny obal na zabezpecenie ndkladu (pri preprave): mali by sa
pouzit palety, pasy a plachta.

V pripade malych flia3 (< 5 kg) je preprava moznd aj v plastovych
Skatuliach.

Pokyny na pouzivanie Specifické pre dané pouzitie

/

Opatrenia na zmiernenie rizika Specifické pre dané pouZitie

Zabezpecte, aby koncentrécia chléru v pitnej vode pred jej spotrebou nepresahovala narodny limit pre chlér.

Zabezpecte, aby koncentricia chlore¢nanu pritomného v pitnej vode nepresiahla parametrické hodnoty stanovené
v Smernici 2020/2184.

Pre potravinové komodity zabezpelte, aby koncentricia chlore¢nanu pritomného v potravinich nepresahovala
hodnoty MRL stanovené v Nariadeni ¢. 2020/749 (pozri odkaz v Casti 6).

. Kde je to Specifické pre pouZitie, tidaje o pravdepodobnyich priamych alebo nepriamych nepriaznivych iicinkoch, ndvod na

poskytnutie prvej pomoci a niidzové opatrenia na ochranu Zivotného prostredia

/

. Kde je to specifické pre pouZitie, ndvod na bezpecné zneskodnenie vyrobku a jeho obalu

/

. Kde je to specifické pre pouZitie, podmienky skladovania a trvanlivost vyrobku za beznych skladovacich podmienok

/

VSEOBECNE POKYNY PRE POUZITIE()

Néivod na pouZzitie

Pripojte nddrz na chlér k automatickému ddvkovaciemu systému prostrednictvom vstrekovaca. Dodrziavajte vSetky
dalsie pokyny automatického ddvkovacieho systému. Otvorte ventil. Nastavte parametre systému tak, aby ste
dosiahli koncentrdciu aktivneho chléru vo vode podla aplika¢nych dédvok uvedenych pre konkrétne pouzitie.
Vstrekova¢ je pripojeny k meracej a regulacnej technike, ktord neustile kontroluje koncentraciu chléru vo vode
a v pripade potreby spusti alarm. Pred odpojenim tlakovej nddoby zatvorte ventil.

Ak je osetrenie netc¢inné, informujte drzitela autorizdcie CGV Chlorgas Vertriebs GmbH.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/834/oj
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5.2.  Opatrenia na zmiernenie rizika

Pri pripdjani alebo odpdjani nddob s produktmi, ako aj pri Gdrzbe alebo oprave plynovodného systému sa musia
prijat tieto opatrenia na zniZenie rizika (RMM):

— je zavedeny poplachovy systém (sptstacia hodnota zodpovedajica AEC: 0,5 mg avCl/m’ alebo niz8ia podla
vaitrodtatnych pravnych predpisov), ktory spusta bezpecnostné postupy, ako je nosenie ochrannych
prostriedkov dychacich ciest (RPE) podla eurdpskej normy EN 14387 (Ochranné prostriedky dychacich ciest -
Plynovy filter (filtre) a kombinovany filter (filtre) - PoZiadavky, skdsanie, ozna¢ovanie),

—  rRPE podla eur6pskej normy EN 14387 (Ochranné prostriedky dychacich orgdnov - Plynovy filter (filtre)
a kombinovany filter (filtre) - Poziadavky, skdsanie, ozna¢ovanie) musi byt k dispozicii,

—  je zavedené miestne odsdvacie vetranie (LEV) (podla vnutrostitnych predpisov) a nizkotlakové/podtlakové
vetranie, aby sa zabranilo emisidm chléru,

— elektrochemické snimace pouzivané na merania musia okrem samotného chléru detekovat aj rozne
chlérované latky,

—  snimace meraji expoziciu aj vtedy, ked' obsluha pouziva RPE podla eurdpskej normy EN 14387 (Ochranné
prostriedky dychacich orgdnov - Plynovy filter (filtre) a kombinovany filter (filtre) - PoZiadavky, skiisanie,
oznacovanie).

5.3. Udaje o pravdepodobnych priamych alebo nepriamych nepriaznivych Géinkoch, nivod na poskytnutie
prvej pomoci a nidzové opatrenia na ochranu Zivotného prostredia

Opatrenia prvej pomoci
Opis opatreni prvej pomoci:

Vyhybajte sa vdychovaniu tohto toxického plynu, najviac ako je to len mozné. PRI VDYCHNUTI: Presuite sa na
Cerstvy vzduch a zostarite v pokoji v polohe pohodlnej na dychanie.

Okamzite volajte 112/ambulanciu pre lekdrsku pomoc.

Informdcie pre zdravotnicky persondl/lekdrnika: Okamzite zacnite s opatreniami na podporu Zivota, potom
zavolajte TOXIKOLOGICKE CENTRUM.

PRI POZITI: Neuplatiiuje sa.

PRI ZASIAHNUTI NA KOZU: Pred opitovnym pouZitim si vyzlecte vietok kontaminovany odev a vyperte ho.
Pokozku umyte vodou. Ak dojde k podrdzdeniu pokozky, vyhladajte lekdrsku pomoc.

PRI ZASIAHNUTI OCT: Vyplachnite vodou. Odstraiite kontaktné Sosovky, ak st pritomné a je to lahko vykonatelné.
Pokracujte vo vyplachovani po dobu 5 mint. Zavolajte TOXIKOLOGICKE CENTRUM alebo lekéra.

ProtipoZiarne opatrenia

Hasiace prostriedky:

Vhodné hasiace prostriedky: Voda, pena, vodny spre;.

Pouzite sposob hasenia poziaru odpovedajtici miestnej situdcii a okoliu.

Osobitné nebezpecenstvd vyplyvajice z litky alebo zmesi:

Osobitné nebezpecenstvd vyplyvajice zo samotnej litky alebo pripravku, produktov ich spalovania alebo

uvolnenych plynov: Vypary st tazsie ako vzduch a mozu sa $irit po podlahidch. PoZiar moze sposobit uvolfiovanie
plynného chlorovodika (HCI).

Odporiicania pre hasicov:

Specidlne ochranné vybavenie na hasenie poziarov: Osobnd ochrana prostrednictvom nosenia tesne uzavretého
protichemického ochranného obleku a autonémneho dychacieho pristroja.
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5.4.

5.5.

Dal3ie informécie o hasenf poziaru: Udrzujte nddoby a okolie v chlade pomocou vodného postreku. Zvysky poziaru
a kontaminovan hasiacu vodu je potrebné zlikvidovat v silade s miestnymi predpismi.

Opatrenia pri ndhodnom uvolneni

Osobné bezpecnostné opatrenia: Udrzujte [udi v dostato¢nej vzdialenosti a proti vetru od rozliatej latky/aniku.
Osobnd ochrana prostrednictvom nosenia tesne uzavretého protichemického ochranného obleku a autonémneho
dychacieho pristroja.

Bezpecnostné opatrenia na ochranu Zivotného prostredia: Potlacte (zlikvidujte) plyny/vypary/hmly pridom vody.

Nivod na bezpe¢né zneskodnenie vyrobku a jeho obalu

Vratte tlakové nddoby dodédvatelovi.

Naplnené alebo prazdne tlakové nddoby mozu likvidovat len $pecializované firmy.

Podmienky skladovania a trvanlivost vyrobku za beznych skladovacich podmienok

Vzduchotesné tlakové nddrze: Vzhladom na chemické a fyzikdlne vlastnosti sa plynny chlér musi vzdy skladovat vo
vyhradenych tlakovych nddobdch z uhlik/ ocel so Specidlnymi, na to urcenymi ventilmi. Balenia chléru urcené na
pouzitie v rdmci Unie by mali byt skonstruované a oznacené v stlade so smernicou Eurépskeho parlamentu
a Rady 2010/35/EU a Dohodou o medzindrodnej cestnej preprave nebezpeéného tovaru (ADR) (pozri oddiel 6).
Maximélna ndpli 1,25 kg/l (priblizne 80 % objemu).

Nédoby s chlérom uchovévajte tesne uzavreté a skladujte na chladnom, suchom a dobre vetranom mieste. Pri
skladovani pevne naskrutkujte ochranné tesnenie vystupu ventilu a ochranny uzdver ventilu. Zabréfite prevrhnutiu
flia. Chraiite pred teplom a priamym slne¢nym Ziarenim. Teplota niddoby nesmie byt nikdy nizsia ako 15
°C a vyssia ako 50 °C.

Chlér sa musi uchovévat mimo reakénych produktov (materidly, ktorym sa treba vyhnit: redukéné ¢inidla, horlavé
materidly, kovy v prasku, acetylén, vodik, amoniak, uhlovodiky a organické materily).

DALSIE INFORMACIE

Pokial ide o pozndmku “Kategdria(-e) pouzivatelov”:

Odbornici (vritane priemyselnych pouZivatelov) znamenajii vyskoleni odbornici, ak to vyZzaduji vnitrostitne
pravne predpisy.

Upozoriiujeme, Ze niektoré clenské Stity po primdrnej dezinfekcii pozaduji zachovanie zvyskovej hladiny
dostupného chléru v pitnej vode v potrubi ako preventivne opatrenie. Toto dodatoéné mnozZstvo, ktoré Ziadatel
uvddza ako “sekunddrnu dezinfekciu: 0,2 - 0,5 mg/l dostupného chléru (reziduum)” sa povazuje za pokryté
primarnou dezinfekciou.

Odkazy na vnitrostdtne ustanovenia tykajtice sa Gpravy uplatnitelné na dzemi Nemecka podla ¢lanku 44 ods. 5
nariadenia (EU) ¢. 528/2012:

Nemecké narjadenie o kvalite vody urcenej na ludska spotrebu - Verordnung iiber die Qualitidt von Wasser fur den
menschlichen Gebrauch (Trinkwasserverordnung - TrinkwV) v zneni druhého nariadenia o revizii nariadenia
o pitnej vode (Zweite Verordnung zur Novellierung der Trinkwasserverordnung vom 20. Juni 2023
(Bundesgesetzblatt I Nr. 159), https://www.gesetze-im-internet.de/englisch_trinkwv/englisch_trinkwv.pdf.

Zoznam povolenych lie¢iv a dezinfekénych metéd podla § 20 TrinkwV: Bekanntmachung des Umweltbundesamtes
der Liste zuldssiger Aufbereitungsstoffe und Desinfektionsverfahren nach § 20 der Trinkwasserverordnung (Stand:
Januar 2023) vom 13. Januar 2023, BAnz AT 27.01.2023 B12.

Deutscher Verein des Gas- und Wasserfaches e.V. (Nemecké technické a vedecké zdruZenie pre plyn a vodu).

Cast II, Lfd. Nr.5 Zoznamu povolenych o3etrovacich prostriedkov a dezinfekénych metéd oddielu 20 TrinkwV.
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Cast I ¢, Lfd. ¢. 2 zoznamu povolenych ¢istiacich prostriedkov a dezinfekénych metéd oddielu 20 TrinkwV.
Dalsie odkazy:

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 z 22. mdja 2012 o spristupfiovani biocidnych
vyrobkov na trhu a ich pouzivani (U.v. EUL 167, 27.6.2012, s. 1, ELL http://data.europa.eufelijreg/2012/5280j).

Nariadenie Komisie (EU) 2020/749 zo 4. jina 2020, ktorym sa meni priloha Il k nariadeniu Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005, pokial ide o maximdlne hladiny reziduf chlore¢nanov v ur¢itych vyrobkoch
alebo na nich (U. v. EU L 178, 8.6.2020, s. 7, ELL http://data.europa.eufeli/reg/2020/749/oj)

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/35/EU zo 16. jana 2010 o prepravovatelnych tlakovych
zariadeniach a o zruSeni smernic Rady 76/767[EHS, 84/525[EHS, 84/526/EHS, 84/527[EHS a 1999[36[ES
(U.v.EUL 165, 30.6.2010, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2010/35/0j).

Dohoda o medzindrodnej cestnej preprave nebezpecného tovaru (ADR) uzavretd v Zeneve 30. septembra 1957
v zneni platnom od 1. janudra 2023 (ADR 2023), ECE[TRANS/326, https://unece.org/transport/standards|
transport/dangerous-goods/adr-202 3-agreement-concerning-international-carriage.

(") Pokyny na pouzivanie, opatrenia na zmiernenie rizika a iné ndvody na pouzitie v tomto oddiele st platné pre vietky autorizované
pouZzitia.
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